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Vor Inbetriebnahme / Verwendung der Gerite ist diese
Originalinstallationsanleitung sorgfiltig zu lesen!

Diese Originalanleitung ist Bestandteil des Gerates und
muss immer in unmittelbarer Ndhe des Aufstellungsortes,
bzw. am Gerat aufbewahrt werden.

Anderungen bleiben uns vorbehalten; fiir Irrtiimer und
Made by REMKO Druckfehler keine Haftung!
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnah-

me des Gerdtes die Betriebsanleitung
aufmerksam durch. Sie enthélt nutzliche
Tips, ‘{"f Hinweise sowie A Warnhinweise
zur Gefahrenabwendung von Personen
und Sachgtern. Die MiBachtung der
Anleitung kann zu einer Gefdhrdung von
Personen, der Umwelt und der Anlage
und somit zum Verlust méglicher Anspri-
che fihren.

Bewahren Sie diese Anleitung in der
Nahe der Gerate auf.

Die Aufstellung und Installation der
Gerate und Komponenten darf nur
durch Fachpersonal erfolgen.

Aufstellung, Anschluss und Betrieb
der Gerdte und Komponenten mtissen
innerhalb der Einsatz- und Betriebs-
bedingungen gemaR der Anleitung
erfolgen und den geltenden regio-
nalen Vorschriften entsprechen.

Umbau oder Verdnderung der von
REMKO gelieferten Gerdte oder
Komponenten sind nicht zuldssig und
konnen Fehlfunktionen verursachen.

Die Gerdte und Komponenten diirfen
nicht in Bereichen mit erhéhter Be-
schadigungsgefahr betrieben werden.
Die Mindestfreirdume sind einzuhal-
ten.
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Die elektrische Spannungsversorgung
ist auf die Anforderungen der Gerdte
anzupassen.

Die Betriebssicherheit der Gerate und
Komponenten sind nur bei bestim-
mungsgemaler Verwendung und

im komplett montierten Zustand
gewdhrleistet. Sicherheitseinrich-
tungen diirfen nicht verandert oder
Uberbriickt werden.

Die Bedienung von Geraten oder
Komponenten mit augenfalligen
Méngeln oder Beschadigungen ist zu
unterlassen.

Die Gerate und Komponenten
erfordern einen ausreichenden
Sicherheitsabstand zu entziindlichen,
explosiven, brennbaren, aggressiven
und verschmutzen Bereichen oder
Atmosphdren.

Installation, Reparaturen und War-
tungen durfen ausschlieBlich von
autorisiertem Fachpersonal, Sichtkon-
trollen und Reinigungen kénnen vom
Betreiber im spannungslosen Zustand
durchgefuihrt werden.

Bei der Installation, Reparatur,
Wartung oder Reinigung der Gerate
sind durch geeignete Malnahmen
Vorkehrungen zu treffen, um von
dem Gerat ausgehende Gefahren fur
Personen auszuschlieBen.



i')g Umweltschutz und
"# Recycling

Entsorgung der Verpackung

Alle Produkte werden fir den Trans-
port sorgfaltig in umweltfreundlichen
Materialien verpackt. Leisten Sie einen
wertvollen Beitrag zur Abfallverminde-
rung und Erhaltung von Rohstoffen und
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
daher nur bei entsprechenden Sammel-
stellen.

E’ Entsorgung der
Komponenten

Die Geratefertigung unterliegt einer
standigen Qualitatskontrolle. Es werden
ausschlieBlich hochwertige Materialien
verarbeitet, die zum groBten Teil
recyclebar sind. Tragen auch Sie zum
Umweltschutz bei, indem Sie sicher-
stellen, dass die Komponenten nur auf
umweltvertragliche Weise nach den
regional gultigen Vorschriften, z.B. durch
autorisierte Fachbetriebe der Entsorgung
und Wiederverwertung oder Sammel-
stellen entsorgt wird.

Gewdhrleistung

Die Gewéhrleistungsbedingungen sind in
den ,Allgemeinen Geschéfts- und Liefer-
bedingungen* aufgefhrt.

Wenden Sie sich bitte erst an lhren
direkten Vertragspartner.

BestimmungsgemaiBe
Verwendung

Die Gerate sind je nach Ausfihrung und
Ausriistung ausschlieBlich als Sonder-
zubehor (Erweiterungsmodul) fur den
Wérmepumpen-Manager vorgesehen.
Eine andere oder dartber hinausgehende
Benutzung gilt als nicht bestimmungsge-
maR. Fir hieraus resultierende Schaden
haftet der Hersteller/Lieferant nicht. Das
Risiko tragt allein der Anwender.

Zur bestimmungsgemafRen Verwen-
dung gehoren auch das Beachten der
Bedienungs- und Installationsanweisung
und die Einhaltung der Wartungsbedin-
gungen.

Beschreibung

Diese Fernbedienung ist ein Erweite-
rungsmodul fiir den Warmepumpen-
Manager, womit dem Anwender eine
einfache und zuverlassige Einflussnahme
auf die gewlinschten Raumtemperaturen
und die Veranderung der Betriebsart
ermoglicht wird. Mit Hilfe des inter-
grierten Raumfiihlers kann (wahlweise)
der witterungsgeftihrten Regelung des
direkten Heizkreises (Heizkreis 1) ein
Raumtemperaturftihlereinfluss in 0,3
K-Schritten aufgeschaltet werden. Die
Fernbedienung kann tber den inte-
grierten Drehschalter die Betriebsarten

. Automatik-Betrieb" , Nachtbetrieb”,

. Tagbetrieb” und ,, Sommerbetrieb" am
Warmepumpen-Manager einstellen.
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Bedienung

Auf der Vorderseite der Fernbedie-

nung mit Raumfuhler befinden sich 2
Drehknépfe. Der linke Drehknopf ist

ein Schalter mit dem die Betriebsarten
eingestellt werden. Es kann zwischen fol-
genden Betriebsarten gewdahlt werden:
(@ 1 Automatikbetrieb (arbeitet nach
Zeitprogramm 1 im Regler)

2 Automatikbetrieb (arbeitet nach
Zeitprogramm 2 im Regler)

24 Stunden Nachtprogramm
(Absenktemperatur)

24 Stunden Tagprogramm
(Komforttemperatur)
Sommerbetrieb (Heizen AUS, nur
noch Warmwasser)

Drehschalter zur Ve
Betriebsartenwahl \ O
.._\& o

Die Betriebsart am Wérmepum-

pen-Manager muss in Stellung
LAutomatik 1" stehen.

HINWEIS
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Mit dem rechten Drehknopf wird die
Raum-Soll-Temperatur eingestellt.

Der Einstellbereich liegt bei + 5K von der
einprogrammierten Raumtemperatur am
Wérmepumpen-Manager. Die Toleranz
betragt + 2K.

O Raum-Soll-Temperatur gemaB
Programmierung am Wérmepum-
pen-Manager
Raum-Soll-Temperatur um 5 K wér-
mer als Programmierung am
Warmepumpen-Manager
Raum-Soll-Temperatur um 5 K wér-
mer als Programmierung am
Warmepumpen-Manager

®
©

Drehknopf zur
Veranderung der
Raum-Soll-Tempe-
ratur




Installation

Die Fernbedienung mit Raumfuhler darf
nur an einer Innenwand des Referenz-
Wohnraumes des Heizkreises 1 (direkter
Heizkreis) installiert werden. Sie darf au-
Berdem nicht in der Ndhe von Heizkor-
pern oder anderen warmeabgebenden
Geraten installiert werden.

Sollte der Raumfiihlereinfluss am
Wérmepumpen-Manager ausgeschaltet
werden, kann sie in jedem x-beliebigen
Raum installiert werden.

Montage

1. Ziehen Sie die Kappe vom Sockel an
der Unterseite ab.

A

2. Befestigen Sie den Sockel auf der
Wand.
Die Lochabstédnde fiir die Wand-
Bohrungen entnehmen Sie bitte aus
der nachstehenden Zeichnung.
Ein Durchbruch fiir Kabeldurchfih-
rung ist vorhanden.

¥  HINWEIS

Die Installation darf nur durch
autorisiertes Fachpersonal
vorgenommen werden.

— Bl ——
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3. Stellen Sie den elektrischen Anschluss
her.

/\ ACHTUNG

Der ohmsche Widerstand der
Anschlussleitung beeinflusst die
Sollwertverstellung und den Raum-
temperatur-Messwert. (Siehe dazu
Kapitel , Inbetriebnahme™*)

4. Setzen Sie das Regleroberteil auf
die obere Seite des Sockels auf und
driicken Sie das Oberteil mit leichtem
Druck nach unten auf den Sockel bis
das Oberteil einrastet.

Demontage

1. Ziehen Sie die Kappe vom Sockel an
der Unterseite ab

2. Lbésen Sie alle Kabelverbindungen.

3. Schrauben Sie den Sockel von der
Wand ab.
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Elektrischer Anschluss
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SchlieBen Sie die Fernbedienung mit Raumfiihler am Warmepumpen-Manager bzw.
an der Warmepumpe mit einer Telefonleitung an. Sie bendtigen 3 Adern. Verwenden
Sie hierzu die Anschlussklemmen X3.17 und X3.18 sowie X3-Masse an den Wér-
mepumpen-Typen CMF/CMT 120 und CMF/CMT 160, gemdB Anschlussplan (Bild:

Warmepumpen-Anschlussplan angeschnitten gezeichnet )
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Anschlussplan CMF/CMT 120/160



Inbetriebnahme

XY HINWEIS

Die Inbetriebnahme ist nur durch
speziell geschultes Fachpersonal
durchfiihrbar und entsprechend zu
dokumentieren.

Wiéhrend der Inbetriebnahme gehen Sie
folgendermafen vor:

1.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
der Inbetriebnahme sorgfaltig durch.

Bedenken Sie, dass der ohmsche
Widerstand der Anschlussleitung die
Sollwertverstellung und den Raum-
temperatur-Messwert beeinflusst.
Eine Leitung mit 0,25 mm? Quer-
schnitt (Telefonleitung) beispiels-
weise und 10m Lange bewirkt eine
Sollwerterhéhung von 2K und eine
Verminderung des Raumtemperatur
Messwertes von 0,01K.

Priifen Sie den vorhandenen Wider-
stand an den nachstehend aufge-
zeichneten Messstellen.

. Vergleichen Sie Ihre Messergebnisse

mit der nachstehenden Tabelle unter
Berticksichtigung der vorhanden
Raumlufttemperatur.

G®_

Raumluft- Widerstand
temperatur in °C  in Ohm
+10°C 9,950 Q
+ 15°C 7,855 Q
+20°C 6,245 Q
+ 25°C 5,000 Q
+30°C 4,028 Q
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Storungsbeseitigung und Kundendienst

Die Gerate und Komponenten werden mit modernsten Fertigungsmethoden herge-
stellt und mehrfach auf fehlerfreie Funktion geprift. Sollten dennoch Funktionssto-
rungen auftreten, so tberpriifen Sie bitte die Funktion nach untenstehender Liste.
Wenn alle Funktionskontrollen durchgefiihrt wurden und das Gerat immer noch nicht
einwandfrei arbeitet, benachrichtigen Sie bitte Ihren Fachhéandler!

Storung mogliche Ursache  Uberpriifung Abhilfe
Bus- unq Fuhlerlei- Lage d_er Verbind- Betreffende Leitungen
tungen liegen zu nah | ungsleitungen riumlich setrennt verlegen
an Netzleitungen Uberpriifen & g

Polung vertauscht
Stérung der (+/-)?
Kommunikation

Polung tiberpriifen Richtig gepolt verbinden

Zwischen den Klemmen
,+" und ,-"missen mind.
8V DC anliegen - anson-
sten externe Versorgung
installieren

Zu niedrige Spannung am BUS-
BUS-Speisung Stecker tberpriifen

10
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Gerateabmessungen
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Alle Angaben in mm

Technische Daten

. Fernbedienung
Baureihe mit Raumfiihler
Schutzart nach EN 60529 IP 40

Schutzklasse nach EN 60730 1]

zul. Umgebungstemperatur im Betrieb °C 0-50
zul. Umgebungstemperatur bei Lagerung °C -20 - +60
Zul. Luftfeuchtigkeit nicht kondensierend rH.% 95
EDV-Nr. 260130

MaB- und Konstruktionsédnderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten.
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... und einmal ganz in Ihrer Ndhe!
Nutzen Sie unsere Erfahrung und Beratung
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REMKO GmbH & Co. KG \ \
Klima- und Wirmetechnik v
|
Im Seelenkamp 12 D-32791 Lage
Postfach 1827 D-32777 Lage e
Telefon +49 5232 606-0 | —
Telefax +49 5232 606-260 | ! B
E-mail info@remko.de '

Internet www.remko.de \‘ ‘:

Technische Anderungen vorbehalten, Angaben ohne Gewéhr!



